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ekonomikos komisijos susitarimo dél suvienodinty techniniy normy priémimo ratinéms
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(') Tekstas svarbus EEE.
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Visy kity akty pavadinimai spausdinami ryskesniu Sriftu ir prie§ juos dedama Zvaigzduté.
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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/1751
2019 m. spalio 21 d.

kuriuo j saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas ,,Havarti“ (SGN)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés tkio ir
maisto produkty kokybeés sistemy ('), ypac j jo 15 straipsnio 1 dalj ir 52 straipsnio 3 dalies b punkta,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punktu 2010 m. spalio 5 d. Komisijai pateikta
Danijos paraiska jregistruoti pavadinima ,Havarti“ kaip saugoma geografing nuoroda paskelbta Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje (*);

(2)  Vokietija, Ispanija, JAV pieno eksporto taryba su Nacionaline pieno gamintojy federacija bei Tarptautine pieno
produkty subjekty asociacija, Jungtiniy Amerikos Valstijy prekybos atstovo tarnyba, Naujosios Zelandijos uZsienio
reikaly ir prekybos ministerija, Naujosios Zelandijos pieno bendroviy asociacija (DCANZ) ir Australijos Vyriausybés
remiama organizacija ,Dairy Australia Limited“ pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 2 dalj
paprieStaravo registravimui. PrieStaravimai pripaZinti priimtinais;

(3)  pranesimus apie prieStaravimg Komisija taip pat gavo i§ Kosta Rikos nacionaliniy pieno gamintojy rimy ir
Gvatemalos pieno sektoriaus plétros asociacijos (ASODEL). Taciau pagristy prieStaravimo pareiskimy pagal
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 2 dalj pateikta nebuvo;

(4)  Komisija su priimtais prietaravimais susijusias suinteresuotasias 3alis pakvieté pradéti atitinkamas konsultacijas.
Danijos prasymu, pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 3 dalies paskuting pastraipg, 2014 m.
rugpjacio 5 d. ir 2014 m. rugsé¢jo 22 d. rastais Komisija pratesé kiekvienos vykstancios konsultacijos terming dar
trims ménesiams;

(5)  kadangi per paskirta laikg susitarimo nepasiekta, laikydamasi Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 52 straipsnio 3 dalies
b punkte nurodytos procediiros Komisija turéty priimti jgyvendinimo aktg, kuriuo biity nuspresta dél registravimo;

(6)  priestaravimy teikéjai teigé, kad ,Havarti“ nepasizymi konkrecia kokybe, geru vardu ar kita savybe, priskirtina jo
geografine kilmei. Jie mano, kad jregistravus pavadinimg vartotojai dél jau egzistuojancio gera vardg turincio ir
zinomo prekés Zenklo gali bati klaidinami dél tikrosios produkto tapatybés. Jy nuomone, registravimas taip pat
kelty grésme tapataus pavadinimo, prekiy Zenkly ir produkty, kurie rinkoje teisétai buvo jau ne maziau kaip 5

() OLL343,20121214,p.1.
() OLC 20,2014 1 23,p.9.
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metus egzistavimui. Be to, jie teigia, jog $is pavadinimas yra tapes bendriniu dél $iy priezas¢iy: nuo 1966 m.
,Havarti“ taikomas Codex Alimentarius standartas, jis yra jtrauktas | 1951 m. Strezos konvencijos B prieds ir turi
savo muity tarify eilute. ,Havarti gaminamas ir vartojamas keliose ES ir ne ES Salyse, kai kurios i§ jy jam taiko
specialy teisinj standarta;

(7)  Komisija jvertino pagristuose prieStaravimo pareiskimuose pateiktus argumentus ir, remdamasi Reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 nuostatomis ir atsizvelgdama | atitinkamy pareiskéjo ir prieStaravimy teikéjy konsultacijy
rezultatus, padaré i$vady, kad pavadinimas ,Havarti“ turéty biti jregistruotas;

(8)  kalbant apie teiginj, kad pavadinimas ,Havarti“ neatitinka Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 5 straipsnio, paZymétina,
kad pavadinimo ,Havarti“ kaip saugomos geografinés nuorodos jregistravimo paraiska yra grindziama jo geografinei
kilmei priskiriamu geru vardu, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 5 straipsnio 2 dalies b punkte;

(9)  Danija pateiké specializuoty leidiniy ir nuorody, jrodanciy Danijos ir ,Havarti“ gero vardo rysj. Sis siiris yra gaves
daug jvertinimy, prizy ir apdovanojimy jvairiuose nacionaliniuose ir tarptautiniuose forumuose. Sio produkto geras
vardas taip pat grindziamas specialiu gamybos metodu ir ilgus metus kaupta patirtimi;

(10) per priestaravimo procediira Danijos institucijos taip pat pazyméjo, kad ,Havarti“ geras vardas jgytas daugiau kaip
$imtmet]j vykdytomis teisekiiros iniciatyvomis ir kokybés uztikrinimo darbuy;

(11) ES teritorijoje ,Havarti“ daugiausia gaminamas Danijoje. Paraikos teikimo metu 3is produktas nedideliais kiekiais
gamintas ir Ispanijoje, Vokietijoje, Lenkijoje, Suomijoje bei Estijoje. Tai, kad ,Havarti“ gaminamas Siose valstybése
narése, neturéty kelti abejoniy dél ,Havarti“ rySio su Danija. Tose valstybése gaminami kiekiai yra itin mazi,
palyginti su visa gamyba Danijoje. Paminétina, kad ,Havarti“ etikete Zenklinamas siiris Ispanijoje pradétas gaminti
tik 2010 m., o gamybos apimtis padidéjo tik tada, kai Danija Komisijai pateiké pavadinimo ,Havarti“ registravimo
kaip SGN paraiska.

(12) Danija pateiké jrodymy, kad didZioji dauguma Danijos vartotojy pripaZista seng ,Havarti“ ir Danijos rysj. Jos pateikti
apklausos rezultatai rodo, kad ,Havarti“ Zino ir su Danija sieja didZioji dauguma Danijos vartotojy. Uz Danijos riby
,Havarti“ Zinomas labai mazai;

(13) Ispanija taip pat pateiké Ispanijoje atlikto ,Havarti® ir jo kilmés Zinomumo vartotojams tyrimo rezultatus. Rezultatai
nebuvo jtikinami. Tiek paties produkto nezinanciy vartotojy dalis, tiek apie jo kilme negirdéjusiy vartotojy dalis
buvo didelés. ,Havarti“ kilmés 3alimi vartotojai nurodé kelias skirtingas 3alis. Toks produkto ir jo daniskos kilmés
nezinojimas negali baiti vertinamas kaip tinkamas informuotumas apie bendrinj pavadinimo pobtdj;

(14) priestaravimo teikéjai taip pat teigé, kad pavadinimas neturéty biti jregistruotas, nes vartotojai dél jau egzistuojancio
gerg varda turincio ir Zinomo prekés zenklo gali bati klaidinami dél tikrosios produkto tapatybés. Taciau prekiy
zenkly geras vardas ar Zinomumas nebuvo jrodytas. Taip pat nepaaiskinta, kokiu baidu vartotojai biity klaidinami;

(15) be to, priestaravimo teikéjai i§ treciyjy Saliy laikési nuomonés, kad ,Havarti“ pavadinimo kaip saugomos geografinés
nuorodos jregistravimas kelty grésme tapataus pavadinimo, prekiy Zenkly ir produkty, kurie teisétai gaminti ir
pardavinéti jau daugiau kaip 5 metus, egzistavimui, o tai viena i§ prieStaravimg pagrindZzianciy salygy, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 10 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

(16) panasu, kad per $ig prieStaravimo procediirg priestaravimg pateike subjektai i§ treciyjy $aliy néra ES rinkai pateike
strio pavadinimu ,Havarti“. Todél pavadinimo ,Havarti“ kaip saugomos geografinés nuorodos jregistravimas ES
nedaro poveikio tose tre¢iosiose Salyse gaminamo produkto pavadinimu ,Havarti“ egzistavimui;
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(17) Reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 treciyjy 3aliy teritorijoje netaikomas. Todél pavadinimo ,Havarti“ kaip saugomos
geografinés nuorodos jregistravimas pagal Reglamenta (ES) Nr. 1151/2012 neturéty kelti grésmés pavadinimo
,Havarti“ naudojimui treciyjy saliy rinkose;

(18) prekiy zenklams, kurie jau jregistruoti, dél kuriy pateikta registravimo paraiska arba kuriy s3Ziningas naudojimas yra
nusistovéjes ES teritorijoje dar iki Danijos pateiktos pavadinimo ,Havarti“ jregistravimo paraiskos pateikimo datos,
saugomos geografinés nuorodos registracija poveikio nedarys (Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 14 straipsnio
2 dalis);

(19) Ispanija ir Vokietija teigé gaminancios siirj pavadinimu ,Havarti. Todél pavadinimo ,Havarti“ kaip saugomos
geografinés nuorodos jregistravimas pagal Reglamenta (ES) Nr. 1151/2012 kelty grésme pavadinimo ,Havarti,
kuris siejamas su Ispanijoje ir Vokietijoje sukurtais produktais ir yra tapatus pavadinimui, dél kurio 2010 m. spalio
5 d. pateikta jregistravimo paraiska, egzistavimui;

(20) i§ Komisijai pateiktame Vokietijos ir Ispanijos prieStaravime nurodytos informacijos matyti, kad siirio pavadinimu
,Havarti“ gamyba Ispanijoje pradéta 2010 m., o 2014 m. jos apimtis pasieké 5 100 tony. Apie gamyba Vokietijoje
pateikti tik 2012 m. duomenys (2 571 tona), tac¢iau nurodyta, kad Vokietija siirj pavadinimu ,Havarti gamina jau
daugiau kaip 20 mety. Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 15 straipsnio
1 dalies a punktg Ispanijos ir Vokietijos Gikio subjektams, kurie sirio gaminj pavadinimu ,Havarti pradéjo
pardavinéti dar prie§ Danijai pateikiant jregistravimo paraiska Komisijai, turéty bati suteikti pereinamieji
laikotarpiai, kad jie galéty ir toliau naudoti pavadinimg, kuriam registravimas kelia grésme, kol pakoreguos savo
gamybg rinkoje. Penkeriy mety laikotarpis Vokietijos ir Ispanijos gamintojams turéty biti laikomas pakankamu.

(21)  galiausiai, priestaravimo teikéjai pateiké kelis tariamus jrodymus, kad pavadinimas yra bendrinis. Tadiau tai, kad
,Havarti“ yra jtrauktas i Codex Alimentarius standartg ir j Strezos konvencijos B prieds, nereiskia, kad pavadinimas
tapo bendrinis. Tarifiniai kodai yra siejami su muitinés klausimais, o ne intelektinés nuosavybés teisémis. Bendrinio
pavadinimo statusas ES gali bt jvertintas tik atsizvelgiant i tai, kaip vartotojai ES teritorijoje ta pavadinima suvokia;

(22) atsizvelgiant j gamybos duomenis ir pavadinimo ,Havarti“ suvokimg ES, kuris buvo jvertintas siekiant pagristi arba
paneigti teiginj dél tariamos produkto ir geografinés vietovés rysio stokos, reikéty daryti iSvads, kad ,Havarti“
pavadinimas néra tapes bendriniu ES;

(23) pateikti duomenys apie ,Havarti“ gamybg ir pardavima uz ES riby negali bati laikomi svarbiais dél teritoriskumo
principo, siejamo su intelektinés nuosavybés teisémis apskritai ir konkreciai su Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012,
pagal kurj galimas bendrinis pavadinimo pobiidis turi biiti jvertintas ES teritorijos mastu. Sio pavadinimo
suvokimas uz ES riby ir galimas susijusiy gamybos reguliavimo standarty egzistavimas treciosiose Salyse néra
laikomi svarbiais $iam sprendimui, nepriklausomai nuo to, ar tuose standartuose nustatytos terminy teikimo
etiketése teisés;

(24) priestaravimo teikéjy pasitilymas vietoj ,Havarti“ jregistruoti pavadinimg ,Danish Havarti“ negali biti priimtas, nes
neatitinka Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punkte numatyty salygy;

(25) siekiant sudaryti salygas i$naudoti jau pagamintas arba rinkoje turimas atsargas, $io reglamento taikymg reikéty
atideéti;

(26) atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, pavadinimg ,Havarti“ reikéty jtraukti j saugomy kilmés vietos nuorody ir
saugomy geografiniy nuorody registrg;

(27)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Zemés ikio produkty kokybés politikos komiteto nuomone,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
[registruojamas pavadinimas ,Havarti“ (SGN).
Pirmoje pastraipoje nurodytas pavadinimas — tai produkto, priskiriamo Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 6682014 (*) XI priede nurodytai 1.3 klasei ,Stiriai“, pavadinimas.

2 straipsnis
Pereinamuoju 5 mety laikotarpiu, prasidedanciu $io reglamento taikymo dieng, pavadinimas ,Havarti“ gali biti ir toliau
naudojamas Vokietijoje ir Ispanijoje jsisteigusiy veiklos vykdytojy, kurie siirio gaminiais pavadinimu ,Havarti pradéjo
prekiauti iki 2010 m. spalio 5 d.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2020 m. geguzés 12 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. spalio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

() 2014 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés (OL L 179, 2014 6 19, p. 36).
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2019/1 752
2019 m. vasario 25 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/852 nustatomi klausimynai ir
ataskaity, kurias valstybés narés turi parengti, formatas bei jy teikimo daznumas

(pranesta dokumentu Nr. C(2019) 1423)
(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/852 dél gyvsidabrio, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1102/2008 ('), ypac j jo 18 straipsnio 2 dalies antra pastraipa,

kadangi:

(I)  Reglamento (ES) 2017/852 18 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad valstybés narés ne véliau kaip 2020 m. sausio
1 d. ir po to atitinkamais laiko tarpais teikty Komisijai ir internete viesai skelbty ataskaitg, kurioje bty pateikta
informacija apie to reglamento jgyvendinimg, taip pat toje nuostatoje nurodyta tam tikry kity rasiy informacija;

(2)  klausimynai, kuriuos valstybés narés turi naudoti teikdamos ataskaitas pagal Reglamento (ES)
2017/852 18 straipsnio 1 dalj, turéty bati parengti taip, kad Komisija galéty pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai
to reglamento jgyvendinimo ir perZitiros ataskaitg pagal jo 19 straipsnio 2 dalj. Jie taip pat turéty sudaryti salygas
Sajungai vykdyti ataskaity teikimo prievole pagal 2013 m. spalio 10 d. Kumamote (Japonijoje) priimtos Minamatos
konvencijos dél gyvsidabrio (toliau — Konvencija) 21 straipsni;

(3)  nors, remiantis Reglamento (ES) 2017/852 18 straipsnio 2 dalies antra pastraipa, pagal ta reglamentg parengti
ataskaitiniai klausimynai neturi dubliuotis su Konvencijos $aliy ataskaity teikimo pareigomis, nustatytomis per
Konvencijos 3aliy konferencijos pirmaji susitikima priimtame Sprendime MC-1/8 (), tikslinga, kad tie klausimynai
apimty tam tikrus tame sprendime nurodytus pranestinus punktus, siekiant i§samiau nustatyti, kokia informacija
reikia pateikti, kad baty galima veiksmingai jvertinti, kaip igyvendinamas Reglamentas (ES) 2017/852;

(4)  informacija apie gyvsidabrio ir gyvsidabrio miSiniy, kuriuose gyvsidabrio koncentracija yra bent 95 % mas¢s,
importa, turéty biati teikiama kasmet, atsizvelgiant j didelj galima gyvsidabrio poveikj aplinkai ir visuomenés
sveikatai dél netinkamo gyvsidabrio naudojimo. Taiau, siekiant palengvinti administracing nasty, jpareigojimas
teikti tokig informacija turéty buti netaikomas, jei valstybé naré Komisijai pateikia formos (-y), kuri naudojama
suteikiant arba atsisakant suteikti rastiska sutikimg su importu pagal Reglamento (ES) 2017/852 4 straipsnio
1 dalies antrg pastraipg, kopija;

() OLL137,2017 5 24,p. 1.
() Sprendimas MC-1/8 Saliy ataskaity teikimo laikas ir formatas, Minamatos konvencijos dél gyvsidabrio Saliy konferencijos pirmojo
susitikimo ataskaita (http://www.mercuryconvention.org).
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(5)  jei pateiktina informacija susijusi su tam tikroje geografinéje vietovéje esanciais subjektais, kaip antai pramoniniais
jrenginiais ir teritorijomis, ta informacija turéty bati teikiama pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/2/EB ();

(6)  klausimynuose turéty bati aptariamos pagrindinés Reglamento (ES) 2017/852 nuostatos, jskaitant nuostatas dél
laipsnisko gamybos procesy, kuriuose naudojamas gyvsidabris ar gyvsidabrio junginiai, atsisakymo, taip pat
laipsnisko amatininkiskos ir mazos apimties aukso gavybos bei perdirbimo ir danty amalgamos naudojimo
atsisakymo; be to, turéty biiti reikalaujama pateikti informacija apie dideles problemas, kylancias jgyvendinant kitas
to reglamento nuostatas. Be to, klausimynuose turéty buti reikalaujama pateikti informacija apie pagrindinius
veiklos rodiklius, jskaitant duomenis apie prekyba gyvsidabriu ir saugomo ar $alinamo gyvsidabrio kiekius;

(7)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2017/852 22 straipsnio 1 dalj isteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Valstybés narés, teikdamos Komisijai Reglamento (ES) 2017/852 4 straipsnio jgyvendinimo ataskaitas pagal to
reglamento 18 straipsnio 1 dalj, naudoja $io sprendimo I priede pateiktg klausimyng.

2. ki kiekvieny mety (N) sausio 31 d. Komisijai pateikiama I priedo 1.1 punkte nurodyta informacija, apimanti N-1
ataskaitinius metus.

Iki kiekvieny mety (N) rugséjo 30 d. Komisijai pateikiama I priedo 1.2 punkte nurodyta informacija, apimanti N-1
ataskaitinius metus.

3. Ipriedo 1.1 punkte nurodytos informacijos pateikti nereikia, jei valstybé naré Komisijai pateikia formos (-y), kuri
naudojama N-1 ataskaitiniais metais suteikiant arba atsisakant suteikti rastiskg sutikimg su importu pagal Reglamento (ES)
2017/852 4 straipsnio 1 dalies antra pastraipg, kopija. Valstybés narés tokias N-1 ataskaitinius metus apimanciy formy
kopijas privalo pateikti ne véliau kaip kiekvieny mety (N) sausio 31 d., ta¢iau jos gali nuspresti jas pateikti bet kuriuo metu
per N-1 ataskaitinj laikotarpj.

2 straipsnis

1. Valstybés narés, teikdamos Komisijai Reglamento (ES) 2017/852 18 straipsnio 1 dalyje reikalaujamas ataskaitas,
isskyrus to reglamento 4 straipsnio igyvendinimo ataskaitas, naudoja $io sprendimo II priede pateikta klausimyna.

2. 1I priede nurodyta informacija Komisijai teikiama pagal §j tvarkarastj:

a) pirmoji ataskaita, apimanti 2017 ir 2018 ataskaitinius metus, pateikiama ne véliau kaip 2020 m. sausio 1 d.;

b) antroji ataskaita, apimanti 2019-2020 ataskaitinj laikotarpj, pateikiama ne véliau kaip 2021 m. rugséjo 30 d.;

c) trecioji ataskaita, apimanti 2021-2022 ataskaitinj laikotarpj, pateikiama ne véliau kaip 2023 m. rugsé¢jo 30 d.;
d) ketvirtoji ataskaita, apimanti 2023-2024 ataskaitinj laikotarpj, pateikiama ne véliau kaip 2025 m. rugs¢jo 30 d.;
e) penktoji ataskaita, apimanti 2025-2028 ataskaitinj laikotarpj, pateikiama ne véliau kaip 2029 m. rugséjo 30 d.

() 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinés informacijos
infrastruktirg (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25, p. 1).
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3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2019 m. vasario 25 d.

Komisijos vardu
Karmenu VELLA
Komisijos narys
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I PRIEDAS

KLAUSIMYNAS

Informacija apie importo apribojimus, kurig valstybés narés turi pateikti Komisijai teikdamos Reglamento (ES)
2017/852 jgyvendinimo ataskaitas

4 straipsnis.
Importo apribojimai

1. Ar valstybé naré davé rastiska sutikima su gyvsidabrio ar gyvsidabrio miSiniy importu leidziamo naudojimo tikslu
pagal Reglamento (ES) 2017/852 4 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg?

Jei taip, pateikite toliau nurodyta informacija.
1.1. Gyvsidabris ir gyvsidabrio miSiniai, kurie néra atliekos ('):
i) importuoto gyvsidabrio arba gyvsidabrio misiniy kiekis;

ii) numatyta importuoto gyvsidabrio arba gyvsidabrio misiniy naudojimo paskirtis (tony per metus kiekvienai
numatytai naudojimo paskirciai).

1.2. Gyvsidabrio atliekos:
i) importuoty gyvsidabrio atlieky kiekis;
ii) numatyta Salinimo arba naudojimo operacija (-os) (tony per metus pagal kiekviena numatytg operacija) ().

— Jei su importuojamomis gyvsidabrio atliekomis numatyta atlikti tarpinio $alinimo arba naudojimo operacij (-
as), pateikite informacija apie numatyta (-as) paskesne (-es) netarpinio $alinimo ar naudojimo operacija (-as) ).

— Jei su importuojamomis gyvsidabrio atliekomis numatyta atlikti naudojimo operacija (-as), kuri (-ios) néra
tarpinio naudojimo operacija (-os), pateikite informacija apie numatytg medziagos, gautos atlikus netarpinio
naudojimo operacijg (-as), naudojimo paskirtj.

() 1.1 klausime nurodytos informacijos pateikti nereikia, jei valstybé naré Komisijai pateikia formos (-y), kuri naudojama N-1
ataskaitiniais metais suteikiant arba atsisakant suteikti rastiska sutikima su importu pagal Reglamento (ES) 2017/852 4 straipsnio
1 dalies antra pastraipa, kopija.

(% Informacija apie 3alinimo ar naudojimo operacijos (-y) tipa (-us) turi biti pateikiama naudojant kodus, nustatytus atitinkamai 1989 m.
kovo 22 d. Bazelio konvencijos dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy perveZimy bei jy tvarkymo kontrolés IV priedo A ir B skirsniuose

(OLL 39,1993 2 16, p. 3).
() Tarpinio Salinimo ir tarpinio naudojimo operacijos apibréztos atitinkamai 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1013/2006 dél atlieky vezimo 2 straipsnio 5 ir 7 dalyse (OL L 190, 2006 7 12, p. 1).
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I PRIEDAS

KLAUSIMYNAS
Su importo apribojimais nesusijusi informacija, kurig valstybés narés turi pateikti Komisijaiteikdamos
Reglamento (ES) 2017/852 jgyvendinimo ataskaitas

1 pastaba. Kai atsakymas j 1.2 ir (arba) 2.1 klausimus yra ,taip“, informacijos apie susijusius 1.2 klausimo i-v papunk¢ius ir
(arba) 2.1 klausimo i papunktj pateikti nebatina, jeigu visa informacija jtraukta j valstybés narés ataskaita, kuria ji pateiké
laikydamasi Minamatos konvencijos 21 straipsnyje nustatytos ataskaity teikimo pareigos, ir jeigu atitinkama ataskaita
buvo pateikta Komisijai pagal Reglamento (ES) 2017/852 18 straipsnio 3 dalj.

2 pastaba. | zvaigzdute (*) pazymétus klausimus atsakyti neprivaloma.
1. Reglamento (ES) 2017/852 7 straipsnio 1 ir 2 dalys. Pramoniné veikla

1.1.  Ar iki Reglamento (ES) 2017/852 III priedo I dalyje nurodyty daty palaipsniui atsisakyta toliau nurodyty gamybos
procesy, kuriuose naudojamas gyvsidabris ir gyvsidabrio junginiai ()?

1.1.1. Vinilchlorido monomero gamyba (kurios turi biti laipsniskai atsisakyta ne véliau kaip 2022 m. sausio 1 d.)
Jei ne, pateikite $ig informacija:
i) priezastj (-is), dél kurios (-iy) $is gamybos procesas toliau taikomas po jo laipsnisko atsisakymo datos;

ii) priemoneg (-es), kurios (-iy) imtasi arba planuojama imtis, kad bty laipsniskai atsisakyta $io gamybos proceso,
taip pat susijusj tvarkarastj.

1.1.2. Chloro ir $army gamyba (kurios turi bati laipsniskai atsisakyta ne véliau kaip 2017 m. gruodzio 11 d.)
Jei ne, pateikite ig informacija:
i) priezastj (-is), dél kurios (-iy) $is gamybos procesas toliau taikomas po jo laipsnisko atsisakymo datos;

ii) priemong (-es), kurios (-iy) imtasi arba planuojama imtis, kad biity laipsniskai atsisakyta $io gamybos proceso,
taip pat susijusj tvarkarasti.

1.1.3. Natrio arba kalio metanoliato ar etanoliato gamyba (kurios turi bati laipsniskai atsisakyta ne véliau kaip 2028 m.
sausio 1 d.)

Jei ne, pateikite $ig informacija:
i) priezastj (-is), dél kurios (-iy) $is gamybos procesas toliau taikomas po jo laipsnisko atsisakymo datos;

ii) priemoneg (-es), kurios (-iy) imtasi arba planuojama imtis, kad bty laipsniskai atsisakyta $io gamybos proceso,
taip pat susijusj tvarkarastj.

1.1.4. Poliuretano gamyba (kurios turi bati laipsniskai atsisakyta ne véliau kaip 2018 m. sausio 1 d.)
Jei ne, pateikite $ig informacija:
i) priezastj (-is), dél kurios (-iy) $is gamybos procesas toliau taikomas po jo laipsnisko atsisakymo datos;

ii) priemong (-es), kurios (-iy) imtasi arba planuojama imtis, kad biity laipsniskai atsisakyta $io gamybos proceso,
taip pat susijusj tvarkarasti.

1.2.  Ar valstybés narés teritorijoje yra Reglamento (ES) 2017/852 Il priedo II dalyje nurodyty natrio ar kalio metanoliata
ar etanoliata gaminanciy irenginiy, kuriuose, vykdant gamybos process, naudojamas gyvsidabris ir gyvsidabrio
junginiai?

Jei taip, apie kiekvieng atitinkamg jrenginj pateikite $ig informacija:

i) unikalyjj identifikatoriy, atitinkantj Direktyvos 2007/2[EB reikalavimus;

ii) kiekvieno jrenginio metinj eksploatacijos pajéguma (tonomis per metus) 2017 ir vélesniais metais;

i) ar kiekviename jrenginyje buvo arba tebéra naudojamas gyvsidabris, gautas vykdant pirmine gyvsidabrio

gavyba;

(") Atsakymai j 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3 ir 1.1.4 klausimus ir su jais susijusi informacija pateikiami tik pirmojoje ataskaitoje, pateiktinoje po
atitinkamy laipsnisko atsisakymo daty.
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iv) 2010 metais gaminant viena produkcijos vieneta tiesiogiai ir netiesiogiai i§ kiekvieno jrenginio j org, vandenj ir
zeme i8leista gyvsidabrio ir gyvsidabrio junginiy kiekj (iSreiksta gyvsidabrio ir gyvsidabrio junginiy kilogramais
vienai pagamintai natrio ar kalio metanoliato ar etanoliato kilotonai);

v) 2020 ir vélesniais metais gaminant vieng produkcijos vienetg tiesiogiai ir netiesiogiai i§ kiekvieno jrenginio j org,
vandenj ir Zemg iSleista gyvsidabrio ir gyvsidabrio junginiy kiekj (i§reikstg gyvsidabrio ir gyvsidabrio junginiy
kilogramais vienai pagamintai natrio ar kalio metanoliato ar etanoliato kilotonai).

2. Reglamento (ES) 2017/852 9 straipsnis. Amatininkiska ir maZos apimties aukso gavyba ir perdirbimas

2.1.  Ar valstybé naré turi jrodymy, kad jos teritorijoje esama ne tik pavieniy atvejy, kai siekiant i§gauti aukso vykdomas
amalgamavimas naudojant gyvsidabrj?

Jei taip, pateikite $ig informacija:

i) ar valstybés narés kompetentinga institucija pagal Reglamento (ES) 2017/852 9 straipsnio 2 dalj ir IV prieda
parengé ir jgyvendino nacionalinj plang dél amatininkiskos ir maZos apimties aukso gavybos ir perdirbimo?

— Jei taip, pateikite interneto nuorodg i nacionalinj plang dél amatininkiskos ir mazos apimties aukso gavybos ir
perdirbimo.

— Jei ne, pateikite informacija apie priezastj (-is), dél kurios (-iy) nebuvo parengtas ir jgyvendintas nacionalinis
planas dél amatininkiskos ir mazos apimties aukso gavybos ir perdirbimo, taip pat informacija apie

priemones, kuriy imtasi ir (arba) kuriy planuojama imtis siekiant parengti tokj plang, taip pat susijusj
tvarkarastj.

3. Reglamento (ES) 2017/852 10 straipsnis. Danty amalgama

3.1.  Ar valstybei narei teko susidurti su didelémis problemomis jgyvendinant Reglamento (ES) 2017/852 10 straipsnj dél
danty amalgamos?

Jei taip, pateikite $ig informacija:
i) problemy pobidis ir mastas;

i) priemoneé (-¢s), kurios (-iy) imtasi ir (arba) kurios (-iy) planuojama imtis siekiant i$spresti Sias problemas, taip pat
susijusj tvarkarastj.

4. Reglamento (ES) 2017/852 12 straipsnis. Pranesimas apie didelius $altinius

4.1.  Pagal Reglamento (ES) 2017/852 18 straipsnio 1 dalies ¢ punktg pateikite toliau nurodytg informacijos, kurig
ekonominés veiklos vykdytojai pateiké valstybés narés kompetentingoms institucijoms pagal to reglamento
12 straipsnio 1 ir 2 dalis, suvestine.

4.1.1. Atitinkamy jrenginiy sarasas pagal didelio 3altinio tipa, nurodytg Reglamento (ES) 2017/852 11 straipsnio a, b ir ¢
punktuose, ir susijes identifikatorius:

i) chloro ir $army gamyba:

— jrenginiy sarasas,

— unikalieji identifikatoriai, atitinkantys Direktyvos 2007/2/EB reikalavimus;
i) gamtiniy dujy valymas:

— jrenginiy sarasas,

— unikalieji identifikatoriai, atitinkantys Direktyvos 2007/2/EB reikalavimus;
iii) spalvotyjy metaly gavybos bei lydymo operacijos:

— jrenginiy sarasas,

— unikalieji identifikatoriai, atitinkantys Direktyvos 2007/2/EB reikalavimus.
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4.1.2. Bendras kiekviename 4.1.1 klausimo i, ii ir iii punktuose nurodytame jrenginyje saugomo gyvsidabrio atlieky kiekis
(iSreikstas tonomis) kiekvieny kiekvieno ataskaitinio laikotarpio mety gruodzio 31 d.

4.1.3. Bendras gyvsidabrio atlicky kiekis (iSreikstas tonomis), kiekvienais ataskaitinio laikotarpio metais iSsiystas i3
kiekvieno 4.1.1 klausime nurodyto jrenginio j toliau nurodytus atlieky jrenginius:

i) bendras gyvsidabrio atlieky kiekis, i$siystas j jrenginius, kuriuose laikinai saugomos gyvsidabrio atliekos;

ii) bendras gyvsidabrio atlieky kiekis, iSsiystas | jrenginius, kuriuose vykdoma konversija ir, jei taikoma,
gyvsidabrio atlieky kietinimas;

i) bendras gyvsidabrio atlieky kiekis, i$siystas i jrenginius, kuriuose nuolat saugomos gyvsidabrio atliekos.
4.2, *Visa kita susijusi informacija, kurig nori pateikti valstybé naré.

5. Reglamento (ES) 2017/852 18 straipsnio 1 dalies d ir e punktai. Kita informacija, kuria reikalaujama pateikti
pagal Reglamento (ES) 2017/852 18 straipsnj

5.1.  Pateikite $ig informacija apie valstybés narés teritorijoje esantj gyvsidabri:

i) teritorijy, kuriose kiekvieny ataskaitiniy mety gruodzio 31 d. esancios gyvsidabrio atsargos, i§skyrus gyvsidabrio
atliekas, virSija 50 metriniy tony, sarasg, jskaitant unikaliuosius identifikatorius, atitinkancius Direktyvos
2007/2[EB reikalavimus;

ii) bendra gyvsidabrio, iSskyrus gyvsidabrio atliekas, saugomo kiekvieny ataskaitiniy mety gruodzio 31 d.
kiekvienoje i punkte nurodytoje teritorijoje, kiekj tonomis.

5.2.  Pateikite $ia informacija apie valstybés narés teritorijoje esancias gyvsidabrio atliekas:

i) teritorijy, kuriose sukauptos gyvsidabrio atliekos kiekvieny ataskaitiniy mety gruodzio 31 d. vir$ija 50 metriniy
tony, sarasy, jskaitant unikaliuosius identifikatorius, atitinkancius Direktyvos 2007/2EB reikalavimus;

ii) bendra gyvsidabrio atlieky, sukaupty kiekvienoje i punkte nurodytoje teritorijoje, kiekj tonomis kiekvieny
ataskaitiniy mety gruodzio 31 d.

5.3.  Valstybés narés prasoma pateikti $ig informacija, jeigu ji jai yra prieinama:

i) Saltiniy, i§ kuriy tiekiama daugiau nei 10 metriniy tony gyvsidabrio per metus, sarasa, jskaitant unikaliuosius
identifikatorius, atitinkancius Direktyvos 2007/2/EB reikalavimus;

ii) bendra gyvsidabrio, gauto kiekvieny ataskaitiniy mety gruodzio 31 d. i§ kiekvieno i punkte nurodyto 3altinio,
kiekj tonomis.

6. Baigiamieji klausimai

6.1.  * Ar valstybei narei teko susidurti su kitomis didelémis problemomis jgyvendinant Reglamentg (ES) 2017/852?
Jei taip, pateikite $ig informacija:
i) problemy, su kuriomis teko susidurti, paaiskinima;

i) informacija apie priemones, kuriy imtasi arba planuojama imtis siekiant spresti igkilusias problemas, taip pat
susijusj tvarkarastj.

6.2.  *Valstybé naré gali pasidalyti informacija apie kitas jgyvendinimo skatinimo iniciatyvas, kuriy imtasi ar planuojama
imtis.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2016 m. vasario 12 d. Tarybos sprendimo (ES) 2016/1790 dél Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos
komisijos susitarimo dél suvienodinty techniniy normy priémimo ratinéms transporto
priemonéms, jrangai ir dalims, kurios gali biiti montuojamos ir (arba) naudojamos ratinése
transporto priemonése, ir pagal tas normas suteikty patvirtinimy abipusio pripazinimo sglygy
treciosios redakcijos sudarymo (pataisytas 1958 m. Susitarimas) klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 274, 2016 m. spalio 11 d.)
Virselyje ir 2 puslapyje, sprendimo pavadinime:
yra: ,2016 m. vasario 12 d.%

turi biiti: ,2016 m. birZzelio 17 d.

3 puslapyje, baigiamojoje formuluotéje:
yra: ,Priimta Briuselyje 2016 m. vasario 12 d.*,

turi baiti: ,Priimta Liuksemburge 2016 m. birzelio 17 d.“
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2018 m. spalio 17 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33, kuriuo papildomos Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél vyno sektoriaus kilmés vietos

nuorody, geografiniy nuorody ir tradiciniy terminy apsaugos paraisky, prieStaravimo procediiros,

vartojimo apribojimy, produkto specifikacijy keitimo, apsaugos panaikinimo, Zenklinimo ir
pateikimo, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 9, 2019 m. sausio 11 d.)

20 puslapis, 40 straipsnio 2 dalis:

yra: ,2. Nukrypstant nuo 1 dalies, privaloma informacija, nurodyta $io reglamento 41 straipsnio
1 dalyje, ir partijos numeris gali bati pateikti uz toje dalyje nurodyto matymo lauko riby.%,

turi biiti: ,2. Nukrypstant nuo 1 dalies, privaloma informacija, nurodyta $io reglamento 41 straipsnio
1 dalyje, informacija apie importuotoja ir partijos numeris gali bati pateikti uz toje dalyje
nurodyto matymo lauko riby.

22 puslapis, 45 straipsnio 1 dalies tre¢ia pastraipa:
yra: ,Pirma ir antra pastraipos taikomos nepazeidziant 47 ir 56 straipsnit.”,

turi biiti: ,Pirma ir antra pastraipos taikomos nepazeidziant 46 ir 55 straipsniy.;

29 puslapis, 58 straipsnio 1 dalis:

yra: ,1. Valstybés narés gali nustatyti, kad $io reglamento 49, 50, 52, 53 ir 55 straipsniuose ir
Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/34 13 straipsnyje nurodytos informacijos naudojimas savo
teritorijoje gaminamam vynuogiy produktui, paZenklintam saugoma kilmés vietos nuoroda arba
geografine nuoroda, yra privalomas, draudZiamas ar ribojamas ty vynuogiy produkty
atitinkamose produkty specifikacijose nustatydamos grieZtesnes taisykles nei Siame skyriuje
nurodytos taisyklés.”,

turi bati: ,1. Valstybés narés gali nustatyti, kad Sio reglamento 49, 50, 52, 53 ir 55 straipsniuose ir
Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/34 14 straipsnyje nurodytos informacijos naudojimas jy
teritorijjoje gaminamiems vynuogiy produktams, pazenklintiems saugoma kilmés vietos nuoroda
arba geografine nuoroda, yra privalomas, draudziamas ar ribojamas, atitinkamose ty vynuogiy
produkty specifikacijose nustatydamos grieZtesnes taisykles nei siame skyriuje nurodytos taisyklés.
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